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A BUSINESS LETTER FROM THE EGYPTIAN MUSEUM

By

Ibrahim Mohamed EIl Said Mohamed ‘Abdou

A Lecturer in the Department of Ancient European Civilization, Faculty of Arts, cAin Shams University

ABSTRACT

The current paper tackles an edition of unpublished Greek documentary papyrus from the Cairo
Egyptian Museum under glass 86 of the S (pecial) R (egister) Nr. 3049 with inv. 161. This papyrus is from
Tampemou (Oxyrhynchite nome) and dates back to the Third Century AD. This papyrus text is a
business letter. The letter preserved some details about the transport of sheep made by the official who
travelled south to Tampemou in the eastern toparchy of the Oxyrhynchite Nome. The verso contains two
lists of the landowners and the amounts of wheat recorded after their names. The purpose of amounts of
wheat on the verso did not serve for taxation, because there is nothing to indicate the taxation. The names
of the people appearing in the two lists were probably tenants, and the amounts of wheat recorded after
their names may be the rentals which they paid for their leaseholds, though the rates of rent in private
tenancy were usually higher. Thus it is possible that they were sharecroppers. Sharecropping is a type of
farming in which the sharecropper rents small plots of land from a landowner in return for a portion of
his crop, to be given to the landowner at the harvest. The sharecropper agreed to hand over a proportion
between one-third and two-thirds of the crop to the landowner, instead of paying a rent. The landowner
provided the sharecropper with land, seeds, and tools; these supplies were deducted from the portion of
the sharecropper. The papyrus has been presented as follows: a general description of the contents of the
papyrus, dimensions of the papyrus in centimeters, number of lines of text, arrows indicate the direction
of writing relative to that of papyrus surface, a transcription of the Greek text, English translation and
extensive commentary.

KEYWORDS: Greek, Papyri, Roman, Egypt, Land, Transport, Sheep, Sharecropper.
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I. INTRODUCTION

This papyrus is an edition of unpublished Greek documentary papyrus from the
Cairo Egyptian Museum under glass 86 of the S (pecial) R (egister) Nr. 3049 with inv.
161. The papyrus is from Tampemou (Oxyrhynchite).

SR 3049/161 Tampemou (Oxyrhynchite)
12.5 x 18.5 cm. 3 Century AD.

Description

The papyrus is of medium brown color and it has been irregularly cut off on all sides,
measuring 18.5 cm in height and 12.5 cm in width. The text is in some places badly
rubbed and the ink has faded. The recto and verso are written by different hands. The
text on the recto is written by a legible hand, along the fibers, in 18 lines. There are
remains of two margins on the recto; at the left one cm, and at the lower three cm. The
verso turned 180° opposite of the recto. The text on the verso is written by a semi-cursive
hand, across the fibers, in 26 lines. There are remains of three margins on the verso; at
the right 3.5 cm, at the top is one cm, and at the left one cm. Three vertical folds, across
to the fibers, beginning from the right hand side are visible, while the widths of the
successive folds are 4.5 cm 3.5 cm 5.5 cm, and 3.5 cm

Date

On palaeographical grounds, it can be dated back to the third century AD., for
palaeographical parallels, see: P.Oxy. X 1267 (209 AD, registration of a child); BGU 17
(Arsinoites, 247 AD., order to retain tenants on land); P.Oxy. XIX 2241 (283-284 AD, list
of rents from land).

The text of this papyrus is a business letter on the recto and agricultural account on
the verso. The sender of the letter is missing, while the addressee is Onnophris son of
Colophonius and his sister Sepsis. This business letter mentions Valerius Titanianus.
The family of Valerius Titanianus maintained its equestrian status and its connections
with the imperial administration. He was described as “warden of the great Sarapis,
formerly praefectus vigilum™?, in Philadelphia again but in 248 Valerius Titanianus with
an impressive title dixonuotatog (the most eminent) was represented by Nepotianus
the ex-prefect’s steward?. Finally, in 262, Valerius Titanianus (kodTtiotog) appears as
epistratequs Heptanomiae; he is certainly a close relative of praefectus vigilum, presumably
his son®. There are links between the estates of Valerius Titanianus and Aurelius

1 P. Mich. XI 620 (Arsinoite, 239/240 AD, Account of an Estate), 11. 1-2:
OvaAepiw [Tl T]aviave vewkdow toL peyYAA[ov] Zagamidog
amo énag[x]wv ovryovAwv
2SB 1V 7464 (Arsinoite, 248 AD, Complaint from a Arabotoxotes), 11. 11-12:
Nemwtiavod €mtedmov Tov diaonpotatov OvaAegiov
Titaviavod kat Mavgov kait Appwviov agaotofotav,
3V AN RENGEN & WAGNER 1984: 348-353; P. Oxy. XVII 2107 (262 AD, order to Irenarchs), 1l. 1-2:
OvaAéplog Titaviavog 6 KQATIOTOG
elonvaogxats O&vguyxitov xaigetv.
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Appianus, for which accounts preserved that the estate animals were used for the
transport of any commodity, and that these operations would be carried out in
conjunction with other forms of transport available, in which usually wagons and teams
of oxen have been used for long-distance transport!. The letter has preserved details
about the transport of sheep made by the official who has travelled south to Tampemou
in the eastern toparchy of the Oxyrhynchite Nome, and who needed to camp and purchase
fodder for sheep on the journey. It is probable that sheep was used to sacrifice.

The verso contains two lists of the landowners, and the amounts of wheat recorded
after their names. The purpose of amounts of wheat on the verso did not serve for
taxation, because there is nothing to indicate the taxation, and the tax rate varied
considerably for the various categories of land. Most private lands were taxed at 1, 14,
1%2 or 2 artabae per aroura °. The names of the people appeared in two lists, who were
probably tenants, and the amounts of wheat recorded after their names may be the
rentals which they paid for their leaseholds, but the rates of rent in private tenancy
were usually higher. Thus it is possible that they were sharecroppers. Sharecropping is
a type of farming in which the sharecropper rents small plots of land from a landowner
in return for a portion of his crop, to be given to the landowner at the harvest. The
sharecropper agreed to hand over a proportion between one-third and two-thirds of the
crop to the landowner, instead of paying rent. The landowner provided the
sharecropper with land, seeds, and tools, these supplies were deducted from the
portion of the sharecropper °.

Text

[kvolw pov Ovvw]do(et) KoAopwviov [
[kat ) ddeAd]n Lepel, @ kvpla pov |

[t ] KwpaExwv ovdE TarvEeAdtn [
5 [..... naQa]dedwraot AAAX katl éva |
[.... ... ] ot 8t mapaddVaL av[tovg
[..... Atdo]upiwv(og) kat OvaA<e>pi(ov) Titavia]vov

[taxpadedwk]OtL TOL doopéws Emi voTo[v
[....... av]vnagktov, UNmwg ... .|

10 av]tov mapadwpev kal un A&Pn[c] avtov [év Ta-
HTTEUOV ETUTEOTOG €QYAO(<e0>0O(at) TO . .. [
KAl TV D0VANV ¢ adeAdPng Hov yaui[kov
e¢opodyeloa uév npormop[m(ov)] tfov] Av[rka]oi[w]vog [

Kat tuegov T poPartla te]Joomolop . . . [

4ADAMS 2007: 266ff.
SROWLANDSON 1996: 47-54; SHARP 1998: 28.
6ROWLANDSON 1999: 139-158; BANAJI12001: 11-12.
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15 pn) m<ASupeAe<t>v 1) mOAeL[. . .. pu]éxot éx-
0€00a Tiu(ng) pvav Aottvolv xootlov Atpw [

pHévnv xat un avapnviat. €Joowpe0<a> te [kat avtol

€Joewoo |
Verso
R NoJupegiov (&oovEAg), (TLEOY, ARTAPAC) Y .
[ooonnn. Appw]vagiov (&oovac) (TLEOL, ARTABAC) Y.
[[¢éJAAw©[g ... .. | AP (&dooveag) (TvEov, &oTaPac) €
[Tetenoic T]eParog (&povag) (MVEOL, &TABAC) €
5 Anfelis Adgodlewiov (6Qov0ag) (VoD oTdfac) ¢
X000[¢] NappovBewg (&povag) (TvEov apTaBag) C
IMapwv ZoAwvog, (@povag) (Tvov agtaPac) B
ITavevg E\W/moAewg (&povEag) (TLEOL APTAPAC) M
Apaeic ZiA(Bou (&povEag) (TLEOL ATAPAG) €
10  Appwvico>g Axkiwv<oc> (@povpag) (Tvov apTaPag) O
Apaeig AmoAAwviov (@povEAg) (TLEOL ARTAPBAG) Y
Atic kA(noovopog) IavetrPpnovtoc (apovac) (ueov dotafac) C
AmoAwvagiko>g ITevviovtog (&povpag) (Tveov agtaPac) C
Apymuic evvoudplog (&povEAg) (TVEOL AETAPBAG) Y
15 vi(vovTat) (mMuEOL apTAPac) of
vac.
[t Jaorov xépoov (TLEOV &pTAPac) €
[t Jatorov (TTLEOL doTtAaPac) a
[....oiiit Jog (TTLEOVL aETAPaC) €
[...... Opoe]vovdpews (TvEovL aETAPac) Y
20 [oooonnn.. AlvponAiov (Ttveov agtaPac) B
[......... K]Aovikog (TtvEovL a&pTAPac) €
[.oooiiiat ] Kaeic Ma&i(pov) (mmvoov agtapac) y
[ttt In (TTLEOVL apTAPAg) €
[....iiit Is (TvEovL adpTAPac) €
25 [t ] (TTLEOVL aETAPac) O
[ yi(vovtay)] [(TtvEov aptaPac)] An

DOI: 10.21608/JGUA A2.2021.55173.1046. 62 JGUAA2 vol. 6 /2, 2021, 59-74



Ibrahim Mohamed El Said Mohamed Abdou

Corrections
Recto 1. 4 tavpeAdtov L. 6 mapadwovatl. 11 éoyal<ec>0(an) 1. 13 ¢odpodyioa
1. 14 onfjuegov L 16 Awtivov 1. 17 pévewv

Verso 11.1-14 b 111-26 I+ 1.12 W pap. 11. 15,26 1 1. 21 KAeovixov

Translation
To my lord Onnophris son of Colophonius
and to his sister Sepsis, oh my lady
......... of the headmen of village nor of the bull driver
5 ... but also they have delivered up one
......... until to deliver them up
......... of Ailourion and Valerius Titanianus
which [ have handed (the letter) from the courier at the south
......... non-existent (person), lest
10 we deliver him up and you didn’t receive him in
Tampemou to work as agent (general manager)
and the slave of my sister I have sealed
marriage (contract), the escort of Lykarion
and today the sheep of sacrificial magistrate . . . .
15 don't go wrong to thecity . ... even to
pay the price mina for the green crop of lotus (because of) hunger

to stay and do not go on board, we ourselves are also well

farewell
Verso

...... son of Noumerius 3 artabas of wheat for aroura
...... son of Ammonarius 3 artabas of wheat for aroura
Gelliussonof ......... 5 artabas of wheat for aroura
Peteesis son of Tebas 5 artabas of wheat for aroura
5 Apeis son of Aphrodisius 5 artabas of wheat for aroura
Syrus son of Narmouthis 7 artabas of wheat for aroura
Pamon son of Solon 2 artabas of wheat for aroura
Paneus son of Eupolis 8 artabas of wheat for aroura
Amaeis son of Silibus 5 artabas of wheat for aroura
10 Ammonius son of Akion 9 artabas of wheat for aroura
Amaeis son of Apollonius 3 artabas of wheat for aroura
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Atis heir of Panetbeus 7 artabas of wheat for aroura
Apollinarios son of Pennious 7 artabas of wheat for aroura
Harpsemis son of Sennouphris 3 artabas of wheat for aroura
15 Total 72 artabas
........ sonof....... of dry 5 artabas of wheat
land 1 artabas of wheat
........ sonof....... 5 artabas of wheat
........ sonof....... 3 artabas of wheat
........ son of Orsenouphis 2 artabas of wheat
200 ... son of Aurelius 5 artabas of wheat
........ son of Kleonikus 3 artabas of wheat
........ son of Kaeis Maximus 5 artabas of wheat
........ sonof....... 5 artabas of wheat
........ sonof....... 4 artabas of wheat
25 ...l sonof....... 38 artabas of wheat
Total
Commentary

1. 2: KoAodpwviov: There is no mention in papyri of KoAopwviog as a personal name
only in O.Claud. II 248 (Mons Claudianus, 126-175 AD, Letter from Petenephotes to
Valerius), 1. 15.

. 3: Zeyel: The name XéPic is common in the papyri, for example, SB I 3875
(Panopolis, 2099 AD, mummy label), 11. 1-2:
Ageundis Agu-
@TOL UNT(E0G) LéYlog
Haremephis son Haryotes his mother (being) Sepsis.

The expression @ xvpia pov has a parallel in P.Oxy VI 937(201-300 AD, letter of
Demarchus), 11. 9-10:

@ KLELA HOL AdeA-

on
Oh my sister lady

kvl pov: The sender called the addressee as kvola pov (a polite form): kvQELOGg
often was mentioned in business letters, as a man having power or authority. The polite
closing formula might indicate that the addressee of the letter held a higher position
than the sender”.

1. 4: xwpapxwv: The office of the kwudpxat was re-introduced into Egypt between
245 and 247. The kwpaoyxat replaced the kwpoyoappatets toward the middle of the

’DICKEY 2010: 327-335.
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third century?, the kwudoxat of the village were four in number °. The earliest order to
arrest was addressed to the kwpaoxat as chief of the village police, see: SB XVIII 13896
(Arsinoites, 242-254 AD, order to arrest). The first occurrence of the kwpdoxat of
Tampemou in P.Oxy. XLVIII 3409 (IV AD), 1. 1-3:

TLEQL TOV TOUG KWUAQXAS
¢ Tapmepov mt v
TOAW amoot[el]Aat

About sending the headmen of village Tampemou to the city.

tavpeAdtov: There are details recorded about the monthly oywviov paid to a bull-
driver, and the editor suggests that their salary was taken as an expense !°. The bulls
were used for agricultural tasks such as traction, ploughing, turning waterwheels, and
transport animals.

l. 8: doopéws: The messages were hand-delivered using a variety of methods,
including couriers (foot messenger), homing pigeons and riders on horseback'. The
doopevg is distinguished from ordinary mail services by features such as speed and
security, see P.Ryl. IV 627 (Hermoupolis Magna, 301-325 AD, Memoranda and
Accounts) 1. 99:

k[at arto] ‘Eopov doopéwg kvi[d(wx)] o
and from Hermes the courier, 4 knidia

L. 9: [av]Vntapktov: The exact meaning is not clear, it could mean that land once
cultivated has been swept away by floods or covered by desert sand, see; P.Giss. 7
(Apollonopolites Heptakomias, 117 AD, petition), Col. 2, 11. 15-18:

deopévou
oL pev av(a) & 1f” (dpoovong) n° kat tov av(a) B (poveng) 0
nteot Il avundoktwv Oviwv amo-
AvOnvayi,

I request to be exempted from the eight of an aroura at the rate of 5 1/12 and from the quarter
of an aroura at the rate of 2 near Pois, which are non-existent

It might refer to an incorrect name, under which the petitioner had been appointed
unlawfully to a public service, see: P. Mich VI 426 (Karanis, 199-200 AD, petition), 11. 11-
12;

STHOMAS 1975: 111-119; YOUTIE 1976: 99-109.

9BENAISSA 2008: 53-61= P. Gen. II 1 66 = Chr.Wilck. 381 (Philadelphia, 374 AD, lease land ), 11. 1-4:
Avg[n]Aot Apwviavog ‘Exv[ot]c
[kat AAJAwviov T | n .0{ov] kai Ty oary]€é[v]o(vg)
[Aciw]vog (?) kal Apovy, Aton, dpdoTeQ(oL) KwAQ(XAt)

[tnc] kwpnc P[JAadeAdiag,

10P, Oxy. LXII 4343 (301-400 AD, Estate Account) 11. 11-12:
AéovtL tavgeAatn OmeQ OYw-
viov (&oTtafat) k

1TADAMS 2007: 62ff.

12REMIJSEN 2007: 127-140.
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w¢ Voov AmoAvagiov aviTae-
KTOV OVOHQ& O Kol &YVow
as Horos, son of Apolinarius, a fictitious name which I do not know
It could refer fraudulent in a business letter from Severus to Apollonianus, see: PSI
XII 1260 (Oxyrhynchus, 200-300 AD, business letter), 11. 13-14;
oV, maxQad[€]doTaL TE 1] Y1) AVUTIAQKTOLS
ovop[aot]
the land hasn't been delivered to non-existent names
It might refer to faulty recording, see: P.Oxy. XVII 2131(207 AD, attestation of a copy
of a petition with reply), 1. 12:
Lpixc Aputvotog punteog Taoevtog, cwpatioavtog Hot AVOTTAQKTOV TTOQOV
Sbichis son of Harmiusis his mother is Taseus, and he has been registered to me (as having)
a non-existent property qualification
11. 10-11: Ta-umépov: Tampemou was located in the eastern toparchy (&mnAwwtng
toTtapxlag) 5.

3P, Oxy. X 1285 (III AD, list of village payments), 1. 85, PRUNETI 1981: 187-188; BENAISSA 2012: 363-366.
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S NAME SOURCE
Tampemou Tapmépov http:/[www.trismegistos.org/geo/detail.
Php?tm=2903; Dizionario IV, 334-335;

Occupations OLTOAGYOC P. Lips. 11141 (133 AD) 1. 2.

and Officials | sox¢dhodog PSIXV 1538 (Il cent. AD), 1. 1.
ovnAatng . Koln IX 381 (260 AD), 1. 6.
OLTTOVQYOG, . Gen. IV 175 (335 AD), 1. 1.
aALevg . Oxy. XLVIII 3423 (IV cent. AD), L. 8.
elonvaoxog . Oxy. XI1 1505 (IV cent. AD), L. 2.
EmodayLoTg . Oxy. XI1 1491 (IV cent. AD), L. 12.
KWHAQX L . Oxy. XLVIII 3409 (IV cent. AD), L. 7.
dVAQE . Oxy. IX 1193 (IV cent. AD), 1. 3.
YewQYOg . Oxy. XIX 2243(a) (590 AD), 1. 47.
HelloTeQog . Oxy. XIX 2243(a) (590 AD), 1. 39.

p
p
p
p
p
P
P
p
p
Noteworthy Amiwv émoikiov P. Oxy XV12032 (540/541 AD).
landowners P. Oxy. XIX 2244 (558 AD).
P. Oxy. XIX 2243(a) (590 AD).
Taxes otedpavied P. Oxy. XIV 1659 (218-221 AD), L. 1.
avvwvn P. Oxy. L 3584 (III cent. AD), L. 1.
avapoAucov P. Oxy. XLVIII 3408 (IV cent. AD), 1. 12
Animals HOOXELOG P. Oxy. XXIV 2422 (290 AD), 1. 1.
X0100g P. Oxy. VI 901 (336 AD), 1. 5.
Bovg P. Oxy. LIV 3771 (336 AD), L. 16.
dvog P. Oxy.IX 1193 (IV cent. AD), L. 3.
Buildings onuoTLov P. Dubl. 5 (87-88 AD), 1. 1.
PLAol tomot P. Oxy. 111 501 (187 AD), 1. 14.
avAT P. Oslo. 111 108 (I1I cent. AD), 1. 5.
£€0YQOTQLOV P. Oxy. VI 989 (III/IV cent. AD), 1. 2.
Irrigation Mnxavn P. Oxy. V1901 (336 AD), 1. 7.
VOPAYWYOS P. Oxy. VI 901 (336 AD), L. 7.
AGKKOG P. Oxy. XIX 2244 (558 AD), L. 34.
Categories of | kAnpog P. Oxy. 111 501 (187 AD), 1. 11.
land MaQ&dELTOC P. Oslo. 11 108 (III cent. AD), 1. 5.
€TOIKLOV P. Oxy. VI 989 (III/IV cent. AD), 1. 2.
Agricultural XAwod P. Oxy. 1I1 501 (187 AD), 1. 16.
Products TLEOG P. Oxy. 111 501 (187 AD), 1. 15.
oivog P. Oxy. XIX 2244 (558 AD), 1. 88.

[TABLE 1]: Attestations of Tampemou in the papyri
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1. 13: mpomop[t(6V)]: the best parallel seems at first sight to be P.Lips. I 35 = ChLA 12
524 (Hermopolis, 375-378 AD, duplicate), 1. 5; mpomoumov tpwvwv (escort of recruits),
but P.Osl. III 88 (Oxyrhynchos, 370 AD, letter concerning the collection of taxes)
suggests that the escort is the escort of taxes (xovoog TRwvwv) rather than of the
recruits, which may be correct. Another case of the word relates to escort of wheat in
P.Michael 114 (panopolis, 201-250 AD, order for payment), 1. 1-3:

d0¢ €Lg TNV TIQOTIOUTINV

TILEOV ARTAPAG

n.

give to the escort 8 artabae of wheat

Another occurrence of the word relates to escorts of goods in kind, see: SPP XX
84 (Hermopolite, 286-305 AD, account), Verso, Col. I, 1I. 1-5:

olvov

elg Aatwv

dtx AokAvtog Tépakog émipeA(nTov) (Eeot@v)

v, [lolo]mopmof:

5AxAAevg Qolwvog

of wine to Laton through Asklus son of Hierax the overseer of cups which escorts Achilleus
son of Horion

And mpomopmot kpéwg in SPP XX 84 (Hermopolite, 286-305 AD, account), Verso,
Col. 11, 11. 1-4:

KQéwg Opoiwg

etg Zunvnv dwx ‘Eopov IMTivovtiwvog Altowv) p(voladeg) B

@V TIQOTOUTIOL

Kompevg MéAavog

alike of meat to Syene through Hermes son of Pinoution 20.000 pound, which escorts
Kopreus son of Melas

¢opodyloa: The seal was used to secure the contents of the document against
alteration'.

I. 14: ta mpoPat[a]: The registration or declaration of animals was required in the
Ptolemaic and Roman period *°, probably the registrations of sheep were linked to the
pasture tax!¢. There is a declaration of sheep, which registers a number of 3200 sheep, 53
goats'’.

14V ANDORPE 1997: 231-291; KEENAN & MANNING & YIFTACH 2014: 234-236.
15SKEENAN 1989: 175-200.
16The registrations of sheep for the pasture tax, see; BGU XVI 2578-2587 (Herakleopolites, 14-5 BC,,
declaration of sheep and goats) P. Oxy. LV 3778-3779 (20-21 AD, registration of sheep and goats).
7BGU XVI 2586 (Herakleopolites , 5 BC., declaration of sheep and goats),l. 17:
(yivovtar) ta mpok(eipeva) moopa(ta) I'o aty(ec) vy
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[te]oomowov: The tepomoidg has had the duty of offering sacrifices in the religious
ceremonies or/and sacred rites's,

1. 16: Awrtivo[v xoot]ov: For the meaning of Awtivov is most clearly understood
through P.Mich. II 121 (Tebtynis, 42 AD, abstracts of contracts), 2, v: in which AwTivov
is to be sown as a fodder crop for sheep (eic Awrtivo(v) omop(av) kataB(owuata)
TIEORATWV).

1. 18: £€]opwoo [:this formula appeared at the end of the first century AD .

Verso: 11. 1-14: = |- (apovpag) (ruoov aptaPac): The symbols at the end of the line
are very faint and abraded. For the closest parallel wording see: BGU II 217 (Arsinoites,
201-300 AD, list of landowners with payments of grain), 1. 10: BGU II 575 (Arsinoites,
201-300 AD, Accounts), 1. 9: BGU VII 1623 (Philadelphia, 201-300 AD, a list of
landowners with details of property for tax), 1. 9-10

L. 10: Appwvi<o>g Akiwv<og> (dpovpac) (veov dptdfBag) O: This line reveals the
higher productive of the land in the list.

1. 12: YW: The same abbreviation is found in BGU XIX 2776 (Hermopolis, 351-400 AD,
Shipping List), Col. II, 1. 17: kA(noovopot) Atovuciov OAVUTIIOdWEOL (AQTAPAL) He.
And see also P.Lond.Herm. 1 (Hermopolis, 546-547 AD, Tax Register from the
Hermopolite Nome), Col. 5, Verso, 1., 23: Twond(ig) kA(noovopog) ITavA(ov) k(eoatior)
¢ (taAavta) Ex.

1. 15, 26: f: yi(vovtaw): It can be a substantive meaning “reckoning”, from the total
measurements of the land.

1. 16: xépoouv: It is an adjective meaning land liable to taxation®. Land so described
was “dry” only in the sense that it could not be irrigated in that particular year by
digging canals from the flooded section of any nearby basin.

1BEKROTH 2002: 324; MIKALSON 2016: 205-214.
K 0OSKENNIEMI 1956: 151-154.
20CHRISTENSEN 2017: 8.
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II. CONCLUSION
¢ The conclusion does refer to introducing new information about:
Valerius Titanianus (kodtiotoc) epistrategqus Heptanomiae.
Onnophris son of Colophonius.
Tampemou in the eastern toparchy of the Oxyrhynchite Nome.

e The letter has preserved details about the transport of sheep.

e Sharecropping is a type of farming in which the sharecropper rents small plots of land from a
landowner in return for a portion of his crop, to be given to the landowner at the harvest. The
sharecropper agreed to hand over a proportion between one-third and two-thirds of the crop to
the landowner, instead of paying a rent.
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[FIGURE 1]: Egyptian Museum in Cairo under glass 86 of the S (pecial) R (egister)
Nr. 3049 with inv. 161 recto.
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[FIGURE 2]: Egyptian museum in Cairo under glass 86 of the S (pecial) R (egister)
Nr. 3049 with inv. 161 verso.
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